(e 54 W13, % 2ol

SWISS 0 Ech\:r'e(ijz'eriiche Eifjgenossenschafl L%I'E:‘Hf’fé Fj',‘;:.:i ,r
CONTRBUTION D R
Confederaziun svizra
Zatacznik nr 9 do Umowy
SWISS Schweizerische Eidgenossenschafl

CONTRIBUTION

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

v

Raport pokontrolny z wizyty w projekcie , Instalacja systeméw energii odnawialnej na budynkach uiytecznosci

publicznej oraz domach prywatnych w gminach powiatu buskiego i piiczowskiego”
nr KIK/46 realizowanym w ramach Szwajcarsko — Polskiego Programu Wspétpracy

Numer i nazwa
kontrolowanego projektu

na budynkach uzytecznosci
buskiego

systemdéw energii odnawialnej
domach prywatnych w gminach powiatu

»Instalacja
publicznej oraz
i pinczowskiego” nr KIK/46

Nazwa i adres Jednostki
Kontrolowanej

IR: Gmina Busko-Zdrdj

ul. Mickiewicza 10

28-100 Busko-Zdrdj

NIP: 6551879646 REGON: 291009713
Partner: Gmina Sedziszow

ul. Dworcowa 20

28-340 Sedziszéw

NIP: 6562164804 REGON: 291009857
Partner: Gmina Kije

28-404 Kije, Kije 16

NIP: 662-12-16-917, REGON: 000534776

Osoby reprezentujace
Jednostke Kontrolowana/
Osoby udzielajace
informacji podczas
kontroli

Wioletta Tyma - Inspektor Wydziatu Rozwoju Strategicznego, Inwestycji
i Drogownictwa (IR)

Agnieszka Leszczyiska - Podinspektor Wydziatu Rozwoju Strategicznego,
Inwestycji i Drogownictwa (IR)

Anna Grzybowska — Naczelnik Wydziatu Rolnictwa {Gmina Sedziszéw)

Marta Hajdas — (Gmina Sedziszéw)

Iwona Nowak - Inspektor w Urzedzie Gminy w Kijach (Gmina Kije}

Nazwa i adres Jednostki
kontrolujacej

CoFund Sp. z 0.0.
Gornoslaska 4A, 00-444 Warszawa
KRS 0000568681 | NIP 701-049-83-82

Cztonkowie zespotu
kontrolujgcego (imle,
nazwisko, stanowisko)
upowazinieni do
przeprowadzenia kontroli

Jarostaw Janiak — Kierownik Zespotu Kontrolujgcego
Marzena Banasiak-Bogucka — Cztonek Zespotu Kontrolujacego

Termin przeprowadzenia
kontroli

04 -05.04.2017 r.

Cel Kontroli

Cel kontroli byto:

o weryfikacja stanu zaawansowania zakresu rzeczowo-finansowego

robét, dostaw, ustug na dziert przeprowadzenia kontroli pod katem
obowigzujacym  szczegétowym  harmonogramem
(zatacznikiem do Kompletnej Propozycji

zgodnosci  z
rzeczowo-finansowym

Zaméwienie jest wspolfinansowane przez Szwajcarie w ramach szwajcarskiego programu wspdtpracy z nowymi krajami

cztonkowskimi Unii Europejskiej
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Projektu} po uwzglednieniu zmian zatwierdzonych w projekcie
w trakcie jego realizacji oraz wskazanie ewentualnych zagrozen
w realizacji, a takze  zaproponowanie  ewentualnych
dziatart naprawczych

e weryfikacja poprawnoséci udzielonych zamowien pod katem zgodnosci
z Wytycznymi Ministra Infrastruktury i Rozwoju
w zakresie udzielania zamdwient w ramach Szwajcarsko-Polskiego
Programu Wspétpracy, do ktérych nie ma zastosowania ustawa z dnia
29 stycznia 2004 r. —Prawo zamdwien publicznych. W przypadku
zidentyfikowania  nieprawidfowosci  wskazanie proponowanego
wymiaru  korekty finansowej zgodnie z Wytycznymi Komisji
Europejskiej dotyczacymi okreslania  korekt finansowych dla
wydatkéw wspdtfinansowanych z funduszy strukturalnych oraz
funduszu spdjnosci w przypadku nieprzestrzegania przepiséw
dotyczacych zamoéwien publicznych (COCOF 07/0037/03-PL);

o weryfikacja uzyskania przez Instytucje Realizujacg wszelkich
niezbednych dokumentéw wymaganych podczas realizacji robdt
budowlanych, w tym w szczegdlnosci pozwolenia na budowe;

* weryfikacja wypetniania przez Instytucje Realizujgeg warunkéw
umowy z Wykonawca/ami;

e weryfikacja harmonogramu rzeczowo-finansowego zataczonego do
umowy z Wykonawca | w razie koniecznasci opinie nt. dostosowania
go do rzeczywistego i przewidywanego postepu robét/ustug
z uwzglednieniem terminu zakorczenia rzeczowej realizacji projektu
oraz terminu zakodczenia realizacji projektu (dotyczy ustug

zwigzanych z raportowaniem, audytem
i ewaluacja projektu $wiadczonych po zakoriczeniu rzeczowej realizacji
projektu);

¢ wskazanie zagrozed w utrzymaniu terminu  zakorczenia
i zakresu realizacji inwestycji;

o weryfikacja prowadzonych dziatan informacyjno-promocyjnych
w ramach projektu oraz ich zgodnosci z Wytycznymi Szwajcarsko-
Polski Program Wspétpracy. Informacja i promocja. Wytyczne dla

beneficjentow;

e sporzadzenie dokumentacji fotograficznej z kontroli — zdjecia
wybudowanej infrastruktury, zakupionego sprzetu, oznaczen sprzetu
itp.;

e weryfikacja kompletnosci i poprawnosci  ujecia  kosztow

i wydatkéw  zaraportowanych w ramach projektu w ksiegach
rachunkowych Instytucji Realizujgcej;

o weryfikacja postepu w osigganiu  wskaznikow wskazanych
w matrycy logicznej (zataczniku do Umowy ws. Realizacji Projektu);

Zamowienie jest wspdifinansowane przez Szwajcarig w ramach szwajcarskiego programu wspolpracy z nowymi krajami
cztonkowskimi Unii Europejskiej
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Ponadto w_trakcie kontroli zostaly zbadane i zweryfikowane dodatkowe

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

10

_—

11

—_—

12)
13)

obszary, tj.:

Podczas  kontroli  powinny  byé  weryfikowane  wszystkie
przeprowadzone przez IR oraz Partneréw Projektu postepowania o
udzielenie  zamdwienia  publicznego, ktdre nie  podlegaly
weczesniejszym kontrolom, a ktérych wartosé nie przekroczyta wartosci
zapisanej w ustawie Prawo zamdwiel publicznych kwoty od ktérej
obowigzuje stosowanie tej ustawy (odpowiednio w zaleznosci od daty
postepowania réwnowartosci 14 tys. € lub 30 tys. €).

Kontrola okreséw sprawozdawczych od 19 do 21: weryfikacja
oryginatéw dokumentacji Zrddtowej IR oraz Partneréw Projektu
(Gmina Kije i Gmina Sedziszdw) potwierdzajacej poniesienie
wydatkéw przedstawionych do rozliczenia.

Dokonanie analizy prawidlowosci i rzetelnosci  sporzadzenia
dokumentacji dotyczacej projektu ze szczegdlnym uwzglednieniem
dokumentacji finansowo - ksiegowe;j.

Opinia kontroleréw nt. jakosci opisywanych dokumentdw. Czy kazdy
dokument ksiegowy zawiera wyraine pieczatki lub opis odreczny:
numeru i tytutu projektu, nazwy dziatania i linii budietowych,
odpowiedni podziat kwoty kwalifikowanej, informacje o poprawnosci
merytorycznej i formalno-rachunkowej, odniesienie do ustawy Pzp.
Sprawdzenie, czy sposob prowadzenia ksigg rachunkowych i zapiséw
ksiegowych jest zgodny z zasadami krajowymi,

Sprawdzenie, czy dane finansowe ze sprawozdan (raportéw
okresowych) sg zbiezne z zapisami systemu finansowo —ksiegowego,
czy na kontach analitycznych projektu znajduja sig wszystkie kwoty
wynikajace z dokumentéw Zrddiowych.

Weryfikacja, czy kopie wnioskéw o ptatnosé i raportéw okresowych sg
zgodne z dokumentami przekazywanymi do IP.

Weryfikacja poswiadczonych kwot kwalifikowalnych w podziale na
udziat SPPW oraz wktad wiasny. Sprawdzenie kwot zaraportowanych
narastajgco od poczatku realizacji projektu zgodnie z rachunkiem
bankowym Beneficjenta.

Zweryfikowanie postepu rzeczowego i finansowego zaawansowania
na koniec realizacji projektu oraz osiagniecia wskaznikéw produktu
i rezultatéw zgodnie z matrycq logiczna na koniec realizacji projektu.
Weryfikacja  ewidencji  $rodkéw  trwalych oraz  wartodci
niematerialnych i prawnych — czy ujete s3  wszystkie
sprzety/inwestycje.

Sprawdzenie, czy Srodki trwate zakupione w ramach projektu s3
uzytkowane zgodnie z przeznaczeniem oraz zatozeniami i celami
projektu, jak rowniez czy ww. $rodki trwate sa poprawnie oznakowane
oraz czy posiadaja numery inwentarzowe.

Weryfikacja poprawnosci archiwizacji dokumentdw.

Zgodnos¢  przeprowadzonych dziatad  promocyjno-informacyjnych
z wytycznymi ,Szwajcarsko-Polski Program Wspdtpracy Informacja
i promocja Wytyczne dla beneficjentéw" (prawidtowos¢ oznakowania

Zamowienie jest wspéffinansowane przez Szwajcarig w ramach szwajcarskiego programu wspétpracy 2 nowymi krajami

cztonkowskimi Unii Europejskiej
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inwestycji, sprzetu, materiaty promocyjne itd).

14) Ogledziny wykonanych inwestycji — 3 przyktadowych instalacji
solarnych réinego typu oraz 2 instalacji fotowoltaicznych, ktére nie
podlegaty dotad ocenie.

15) Weryfikacja, czy wybhdr beneficientdw dot. instalacji systeméw
solarnych na budynkach prywatnych przebiegat zgodnie z przyjetymi
kryteriami wyboru.

16) Weryfikacja realizacji przedmiotéw umdw z wykonawcami prac na
budynkach prywatnych - czy prace wykonano w terminie, weryfikacja
umodw, oryginatdw protokotéw odbioru wraz z zatacznikami,
weryfikacja  podstawowych  dokumentéw  formalno-prawnych
zwigzanych z zakoriczonymi pracami.

Prosimy odnies¢ sie do wszystkich wczesniejszych kontroli audytéw, ktére
miaty miejsce w projekcie i o weryfikacje, czy zrealizowane zostaty i w jaki
sposob zalecenia, rekomendacje (jesli zostaly zawarte w raportach z tych
kontrali).

Przedmiot kontroli i okres
objety kontrolg

Kontroli poddano projekt: ,Instalacja systeméw energii odnawialnej na
budynkach  uiytecznosci  publicznej oraz  domach  prywatnych
w gminach powiatu buskiego i piriczowskiego” nr KIK/46 realizowany przez
Gming Busko-Zdréj. Kontrola objeto wnioski o ptatnos¢ od 19 do 20 tj. okres od
01.07.2016 r. do 31.12.2016 r. oraz wniosek w przygotowaniu nr 21 za okres od
01.01.2017 r. do 31.03.2017 r.

Ustalenia stanu
faktycznego

Projekt realizowany jest na podstawie Umowy nr URP/SPPW/2.1.2/KIK/46
z dnia 20.02.2012 r. pomigdzy Centrum Projektéw Polska Cyfrowa (dawnie]
WWPE), a Gming Busko-Zdrdéj (IR). Umowa zostata aktualizowana
nastepujacymi aneksami:
- Aneksnr1zdnia 19.04.2013r.,
- Aneks nr 2 z dnia 31.10.2013r.,
- Aneksnr3zdnia 27.01.2015r.,
- Aneksnr4 zdnia 16.11.2015r,
- Aneksnr5zdnia03.03.2016r.,
- Aneks nr 6 z dnia 24.10.2016 .,
- Aneksnr7zdnia 10.01.2017 .,
- Aneksnr 8 zdnia 14.02.2017r.
Projekt realizowany jest przez IR z 11 Gminami Partnerskimi:
Powiat Buski,
Gmina Gnojno,
Gmina Nowy Korczyn,
Gmina Pacandw,
Gmina Solec-Zdréj,
Gmina Stopnica,
Gmina Tuczepy,
Gmina Wislica,
Gmina Pinczéw,
10. Gmina Kije,
11. Gmina Sedziszéw.

© PNV s wN R

Zamowienie jest wspoffinansowane przez Szwajcarig w ramach szwajcarskiego programu wspétpracy z nowymi krajami

cztonkowskimi Unii Europejskiej




SWISS
CONTRIBUTION

U Schweizerische Eidgenossenschaft L%E&‘E-L‘Jé CHpstin
Confédération suisse ik, ""S(E A G

Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Podczas

kontroli ustalono nizej opisany stan faktyczny: —‘

Projekt byt poddany nastepujgcym kontrolom:

wizyta kontrolna firmy Auditores w dn. 01.03.2013 r.;

kontrola planowa przeprowadzona przez MIR w dn. 16-17.09.2013 r.;
wizyta monitorujagca projekt  Strony Szwajcarskiej w  dn.
27-29.08.2014r. Raport zawieral rekomendacje dot.:

- kontynuowania rozméw z potencjalnymi nowymi partnerami,

- niezwtocznego  przedstawienia  wniosku  dot.  wykorzystania
oszczednosci  powstalych w  projekcie, w tym rozwazenia
potencjalnego  rozszerzenia  kryteridw  kwalifikowalnoéci  dla
beneficjentow koricowych,

- przedstawienia jasnego opisu, metodologii, wdrazania i pomiaru
skutkdw ekologicznych i energetycznych z wybranej préby 100
zainstalowanych systemdw.

IR wykonata zalecenia strony Szwajcarskiej.

audyt finansowy w dn. 02-14.02.2014 r.;

wizyta kontrolna firmy Auditores w dn. 25.09.2014 r.;

-uzupetnienia  przez  Gming  Pifczéw  dokumentacji  dot.
kwalifikowalnosci VAT,

- stosowania sie Partneréw do podpisanych Uméw Partnerskich
(ztozenie do IR weksli in blanco),

- poswigcenia wiekszej uwagi przy opisywaniu dokumentéw
finansowych, aby te posiadaly wszystkie niezbedne informacje
zgodnie z Wytycznymi SPPW (dat. Partnerdw Projektu),
-niezwtocznego podjecia dziatan zmierzajgcych do wtaczenia do
projektu brakujacych obiektéw uzytecznosci publiczne;.

IR wykonata zalecenia pokontrolne wykazane przez Auditores.
kontrola planowa przeprowadzona przez MIR w dn. 19-20.03.2015 r.;
Raport zawierat rekomendacje dot. zloienia przez IR w terminie do
15.05.2015 r. propozycji dodatkowych dziatan mozliwych do
sfinansowania z oszczednodci, z uwzglednieniem informacji na temat
mozliwoéci wiaczenia do projektu kolejnych gmin oraz kolejnych
budynkéw uzytecznosci publicznej (propozycje dziatat powinny byé
uszeregowane w  kolejnodci od najbardziej do najmniej
priorytetowych, zawiera¢ stosowne uzasadnienie a takze szacunkowy
budiet i przewidywany okres realizacji).

IR wdrozyta rekomendacje wskazane w raporcie kontrolnym MIR
i zobowigzata sie do ztozenia w terminie do 15.05.2015 r. wniosku
o zmiany w projekcie uwzgledniajacego propozycje dodatkowych
dziatan.

srodokresowy przeglad projektu (MTR) przeprowadzony w dniu
18.06.2015 .

- Zalecenia wdrozono. IR poinformowata, ze Wykonawca usunat
wskazane podczas odbioru koricowego nieprawidfowosci izolacji na
obiektach poddanych odbiorowi. IR w protokole odbioru koricowego
zobowigzala Generalnego Wykonawce robét konsorcjum firm Piotr

Zamdwienie jest wspétfinansowane przez Szwajcarie w ramach szwajcarskiego programu wspdtpracy 2 nowymi krajami

cztonkowskimi Unii Europejskiej
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Machalewski i Witold Switkowski Przedsiebiorstwo Budowlano-
Ustugowe ,Wiktor” Sp. j. oraz ECO-TEAM Sp. z o0.0. Sp. k. do
sprawdzenia wszystkich zamontowanych instalacji solarnych rowniei
pod katem sposobu wykonania izolacji.

W nawigzaniu do zalecenia dotyczacego przygotowania terenu pod
i wokét kolektoréw montowanych na gruncie, IR poinformowata, ze
Beneficjenci u ktdrych jedyng moiliwoscig montazu kolektorow byt
montaz na gruncie byli na biezaco informowani przez Wykonawce
podczas projektowania instalacji. Decyzja o ogrodzeniu elementdw
instalacji solarnych zlokalizowanych na gruncie pozostawata po
stronie Uzytkownika.

W odniesieniu do uwagi dotyczacej braku zbiornika przy zaworze
odptywowym IR poinformowata, ze kottownie, w ktérych montowano
urzgdzenia solarne zabezpieczone sy przed zalaniem wodq poprzez
zamontowanie kratek sciekowych w posadzkach.

- wizyta kontrolna przeprowadzena przez firme Varsovia Capital S.A.
w dniach 07-08.09.2015r.

- kontrola planowa przeprowadzona przez Ministerstwo Rozwoju

w dniach 13-14.06.2016r.
Raport z kontroli planowej przeprowadzonej przez Ministerstwo
Rozwoju w dniach 16-17.09.2013 r. zawierat rekomendacje dot.
korekty opisu czesci dokumentdw finansowych (niekwalifikowalno$é
podatku VAT), intensyfikacji dziatah dot. pozyskania nowych
Partneréw oraz intensyfikacji dziatari szkoleniowych i informacyjno-
promocyjnych. IR poinformowata MR pismem z dn. 21.10.2013 r.
o dziataniach podjetych z zwigzku z ww. rekomendacjami.

- 23-24.08.2016 r. wizyta kontrolna przeprowadzona przez firme
CoFund Sp. z 0.0. We wniosku nr 16 poz. 48, 49, 51 (nr dokumentu
861) szczegétowy wyciag z listy ptac nie zostat zatwierdzony pod
wzgledem merytorycznym. We wniosku o ptatno$¢ nr 17,
w szczegétowym zestawieniu raportowanych kwot, wystepuja
nastepujace btedy: - pozycja nr 14, dokument nr 4/2/2016 - brak

numeru ewidencyjnego — powinno byé: 400; - pozycja nr 16,
dokument nr 4/2/2016 - brak numeru ewidencyjnego — powinno byé:
700;

Dokumenty dotyczace modernizacji systemow o$wietlenia ulicznego
na terenie Gminy Busko-Zdréj (Wniosek o ptatnosé nr 17 poz. 89, 90
oraz 91) nie zawierajg opisu informujagcego o wspdtfinansowaniu
wydatku  z Szwajcarsko-Polskiego  Programu  Wspdtpracy
bezposrednio na dokumencie. Opis zostal dokonany w formie
dodatkowego zatacznika.

Zalecenia:

a) Zaleca sig na przysito$¢ zwrdcenie szczegdlnej uwagi na
kompletnos¢ opisu dokumentu zgodnie z Wytycznymi dla
Beneficjentéw Szwajcarsko-Polskiego Programu Wspdtpracy
oraz o zatwierdzenie szczegétowego wyciagu z listy ptac pod
wigledem merytorycznym.

Zamowienie jest wspdtfinansowane przez Szwajcarig w ramach szwajcarskiego programu wspétpracy z nowymi krajami
cztonkowskimi Unii Europejskiej
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b) Zaleca sie na przysztos¢ zwrdcenie szczegélnej uwagi na
kompletnosé wprowadzanych danych do wnioskéw
o platnos¢ oraz dokonanie korekty w/w btedéw
pisarskich ~ wskazanych w  zestawieniu  dokumentdw
zataczonym do wniosku o ptatnosé nr 17,
c) Zaleca sie naniesienie na oryginalny dokument (Wniosek
o platno$¢ nr 17 poz. 89, 90 oraz 91) informacji
o wspétfinansowaniu wydatku z Beneficjentéw Szwajcarsko-
Polskiego Programu Wspdtpracy oraz numeru projektu.
Zalecenia wykonano. Pismem nr RSID.7013.4.43.122.2015.2016 z dnia
03.10.2016 r. IR przestata do CPPC informacje o wykonaniu zaleceh
pokontrolnych.
21.09.2016 r. rozpoczecie kontroli przez Najwyisza Izbe Kontroli,
Delegatura w Kielcach. Brak zalecen,
~ 01122016 . - 03.02.2017 r. kontrola projektu przeprowadzona przez
Urzad Kontroli Skarbowej w Kielcach. Brak zalecen.

W zakresie dokumentacji finansowej, systemu finansowo-ksiegowego
i kwalifikowalnosci wydatkéw

W przedtozonej do kontroli oryginalnej dokumentacji finansowo-ksiegowej nie
stwierdzono nieprawidtowosci. W toku czynnosci kontrolnych ustalono, ze
w Instytucji Realizujacej (IR) oraz u Partneréw Projektu (tj. Gmina Sedziszéw
oraz Gmina Kije) obowigzujg zasady dotyczace polityki rachunkowosci oraz
przechowywania i archiwizacji dokumentacji.

W toku prowadzenia czynnosci kontrolnych dokonano weryfikacji oryginatéw
zrédtowych dokumentéw finansowych i wyciagéw bankowych z rachunku
bankowego potwierdzajace dokonanie zaptaty.

Instytucja Realizujaca posiada oryginalne dowody ksiegowe dotyczace instalacji
realizowanych na terenie Gminy Busko-Zdréj, dowody zapfaty, inne dokumenty
potwierdzajace fakt zakupu towardw i ustug (umowy, protokoty). Natomiast
dokumenty Partneréw IR posiada w formie kserokopii. Oryginaty faktur,
wyciagbw, potwierdzer przechowywane sq u Partneréw Projektu. Wszystkie
dokumenty sq wolne od wykresler i poprawek mogacych utrudnié rozpoznanie
lub kwalifikacje wydatku.

Opis dokumentow jest spdjny z zestawieniem wydatkéw oraz zgodny
z zasadami obowijzujacymi w Wytycznych dla Beneficjentéw Szwajcarsko-
Polskiego Programu Wspétpracy, zawiera wyraine pieczatki oraz opisy tj.
numer i tytut projektu, nazwe dziatania i linii budzetowej, informacje
0 poprawnosci merytorycznej i formalno-rachunkowej. Dane finansowe ze
sprawozdari (raportéw okresowych) s3 zbiezne z zapisami systemu finansowo-
ksiegowego.

We wniosku o ptatno$¢ nr 19, w szczegélowym zestawieniu raportowanych
kwot, wystepuja nastepujace btedy:

- pozycja nr 72, faktura VAT nr FVS/ST/2016/08/003 - wykazano btedny
nr dziatania i poddziatania, jest IV 4.1, powinno by¢ IV 4.2;

- pozycja nr 80, faktura VAT nr 53/16 - wykazano btedna date wystawienia
dokumentu, jest 2016-08-29, powinno by¢ 2016-09-08. B
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W zakresie systemu kontroli wewnetrznej, $ciezki audytu oraz systemu
finansowo-ksiegowego nie stwierdzono uchybien.

Realizowane w ramach kontrolowanego obszaru sprawozdawczego inwestycje
oraz zakupione srodki trwate przez IR oraz Partnerdw (gmina Sedziszéw oraz
Gmina Kije) sg ujete w ewidencji srodkéw trwatych lub w ewidencji érodkéw
trwatych w budowie (inwestycje).

W przypadku realizacji zadania Zakup i instalacja systeméw
fotowoltaicznych dla budynkéw publicznych, IR nie dokonala jeszcze
rozliczenia, wydatki zafakturowano na taczng kwote 1 074 469,57 zi. IR
poinformowata, ze dokumenty OT zostang wystawione po rozliczeniu w/w
wydatkow.

Gmina Sedziszéw ztozyta wyjasnienie, iz przyjecie srodka trwatego OT dla
budynkéw uzytecznosci publicznej tj. Przedszkola Samorzadowego, Gimnazjum
w Bolesciach oraz Zaktadu Opiekuriczo-Leczniczego Caritas Kielecka w trakcie
kontroli byto przygotowywane i zostato przekazane do wydziatu finansowego
w dniu 05.04.2017r. natomiast przyjecie $rodka trwatego dla budynkéw
prywatnych nie zostato przygotowane, gdyz nie zostata jeszcze uregulowana
nalezno$¢ za ustuge inspektora nadzoru. OT zostanie przygotowane po
zaptaceniu faktury ztozonej dnia 31.03.2017r.

Wydatki poniesione przez Instytucje Realizujaca oraz ww. Partneréw sq zgodne
z zasadami obowigzujacymi w Wytycznych dla Beneficjentéw Szwajcarsko-
Polskiego Programu Wspdtpracy. Wydatki ujete we wniosku o pfatnosé nr 19,
20 oraz dokumenty przedstawione na dzied kontroli tj. 05.04.2017 r. do
wniosku nr 21 w przygotowaniu, zostaly faktycznie poniesione, co potwierdzaja
zapisy ksiegowe oraz Zrédtowa dokumentacja finansowa.

Zespdl Kontrolujacy potwierdza zgodnos¢ kopii wnioskéw o platnogé
z tymi przekazywanymi do Instytuciji Posredniczacej,

W systemie finansowo-ksiggowym IR oraz ww. Partneréw Projektu
wyodrebniono konta ksiggowe do ewidencji kosztéw, wydatkéw i przychodéw

Projektu.

W zakresie merytorycznym
Przeprowadzone czynnosci kontrolne objety weryfikacje wykonania inwestycji
dofinansowanych z Szwajcarsko-Polskiego Programu Wspdtpracy. Zespét
kontrolujacy potwierdzit, iz kontrolowane na prébie dokumentéw inwestycje
zostaly wykonane zgodnie z dokumentacjq powykonawcza oraz z wnioskiem
aplikacyjnym  dla  Kompletnej  Propozycji  Projektu. Dokumentacja
kontrolowanych inwestycji jest kompletna oraz zawiera wszystkie niezbedne
elementy.

Przebieg prac:

Dziatanie Il 2.1: ,Zakup | instalacja kolektoréw stonecznych. Beneficjenci

HU

prywatni”
W kontrolowanym okresie  Wykonawca zadania: "Instalacja kolektoréw

stonecznych na budynkach uzytecznoici publicznej i domach prywatnych na

Zamowienie jest wspdffinansowane przez Szwajcarig w ramach szwajcarskiego programu wspélpracy z nowymi krajami
cztonkowskimi Unii Eurapejskiej
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terenie Gmin: Sedziszéw, Wislica, Stopnica, Tuczepy, Nowy-Korczyn, Gnojno,
Solec Zdrdj, Pacandw, Pinczéw, Kije - w trybie projektuj-wybuduj" firma
Flexipower Group zrealizowat zakres umowy co zostalo potwierdzone
protokotem koricowym odbioru robét.

Zadanie pt: "Instalacja kolektoréw stonecznych na domach prywatnych na
terenie Gminy Busko-Zdréj" realizowane przez firme Domotermika
z Kwidzynia, zgodnie z umowa z dn. 07.06.2016 r. oraz aneksem nr 1 z dn.
05.10.2016 r. zawartym z Gming Busko-Zdréj na dodatkowe instalacje solarne,
zostato zrealizowane w tgcznej ilosci 298 sizt., co zostalo potwierdzone
protokotem koricowym odbioru robdt spisanym w dn. 28.12.2016 r. oraz
Aneksem nr 2 z dnia 28.12.2016 r.

Dziatanie Il 2.2: ,Zakup i instalacja kolektoréw stonecznych. Beneficjenci

publiczni”
W dn. 26.02.2016 w Gminie Busko-Zdrdj zostat podpisany protokét odbioru
koncowego i przekazania do eksploatacji zadania

pt.. Modernizacja systemu dostarczania ciepla do budynkéw: Plywalni
Miejskiej, Szkoly Podstawowej Nr 3 i Samorzadowego Gimnazjum Nr 1
w Busku-Zdroju".

W dn. 28.11.2016 r. dokonano odbioru kofdcowego zadania " Wykonanie
instalacji cieptej wody uzytkowej w budynku Urzedu Gminy w Kijach".

W kontrolowanym okresie Wykonawca firma Flexipower zakoriczyt realizacje
zadania dot. montazu kolektorow stonecznych na 3 obiektach uiytecznosci
publicznej na terenie Powiatu Buskiego.

W dniu 06.09.2016 r. dokonano odbioru koricowego w Placéwce Opiekuriczo —
Wychowawczej w Winiarach oraz Domu Pomocy Spotecznej w Gnojnie oraz
w dniu 28.09.2016 r. dokonano koricowego odbioru robét w Komendzie
Powiatowej Strazy Pozarnej w Busku - Zdroju.

W  kontrolowanym okresie wykonawca zadania: "Instalacja kolektoréw
stonecznych na budynkach uzytecznosci publicznej i domach prywatnych na
terenie Gmin: Sedziszéw, Wislica, Stopnica, Tuczepy, Nowy-Korczyn, Gnojno,
Solec Zdrdj, Pacanow, Pinczéw, Kije - w trybie projektuj-wybuduj" firma
Flexipower Group zakoriczyt prace zwigzane z odebraniem instalacji solarnych
co zostato potwierdzone protokofem koficowym odbioru robét.

Gmina Sedziszéw — na dzierl kontroli zafakturowano, ale jeszcze nie rozliczono
wydatkéw na kwote brutto 962 753,33 zt zgodnie z protokotem odbioru robét z
dnia 31.01.2017r.

Dziatanie Il 2.3: , Zakup i instalacja kolektoréw stonecznych. Beneficjenci

inni”

W  kontrolowanym okresie zakorczono i odebrano prace zwiazane
z wykonaniem instalacji solarnych dla obiektu uzytecznosci publicznej - Zakiadu
Opiekuriczo-Leczniczego Caritas Kielecka.

Zamowienie jest wspétfinansowane przez Szwajcarie w ramach szwajcarskiego programu wspoipracy z nowymi krajami
cztonkowskimi Unii Europejskiej
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Dziatanie 111 3.1: ,,Zakup i instalacja systeméw fotowoltaicznych dla budynkéw
publicznych”

W kontrolowanym okresie zrealizowano zadanie dotyczace zaprojektowania
i wykonania ogniw fotowoltaicznych na budynkach uzytecznoéci publicznej na
terenie Gminy Busko — Zdréj - protokét odbioru koricowego i przekazania do
eksploatacji nastepujacych instalacji fotowoltaicznych:

- 0 mocy 11,13 kWp dla budynku Szkoly Podstawowej nr 3 w Busku - Zdroju
z dnia 22.03.2017r .,

- 0 mocy 20,14 kWp dla budynku Samorzadowego Gimnazjum nr 1
w Busku - Zdroju z dnia 22.03.2017 .,

- 0 mocy 39,75 kWp dla budynku Szkoly Podstawowej nr 2 w Busku - Zdroju
z dnia 22.03.2017r,,

- 0 mocy 24,91 kWp dla budynku Miejsko - Gminnego Osrodka Pomocy
Spotecznej w Busku - Zdroju z dnia 22.03.2017r.,

- dla obiektu Samorzadowego Gimnazjum oraz Szkoty Podstawowej
w Zbludowicach z dnia 17.03.2017 r.,

- dla obiektu Szkota Podstawowa w Dobrowodzie z dnia 17.03.2017 r.

Ponadto Protokdt odbioru koricowego i przekazania do eksploatacji instalacji
fotowoltaicznych dla obiektéw:

1. Szkota Podstawowa w Szarcu,

2. Szkota Podstawowa w Kotaczkowicach,

3. Samorzadowe Gimnazjum w Podgajach,

4. Publiczne Przedszkole nr 2 w Busku-Zdroju,

5. Publiczne Przedszkole nr 3 w Busku-Zdroju,

6. Osrodek Zdrowia w Dobrowodzie,

7.5amodzielny Publiczny Zespét Podstawowej Opieki Zdrowotnej w Busku —
Zdroju,

8. Osrodek Zdrowia w Kotaczkowicach,

9. Miejsko - Gminna Biblioteka Publiczna, protokdt odbioru koricowego z dnia
31.03.2017r.

IR nie dokonata jeszcze rozliczenia powyiszych wydatkow, wydatki

zafakturowano na taczng kwote 1074 469,57 zt.

Dziafanie Il 3.3: ,Zakup i instalacja systeméw fotowoltaicznych dla budynkéw
publicznych. Pozostate koszty”

W kontrolowanym okresie rozliczono wydatek zwigzany z zakupem urzgdzen
elektrycznych do pielegnacji Parku Zdrojowego oraz zakup samochodu typu
pick - up z zasilaniem akumulatorowym do pielegnacji Parku Zdrojowego
w Busku-Zdroju.

Protokdt zdawczo-odbiorczy z przejecia sprzetu firmy STIHL z napedem
akumulatorowym z dnia 30.08.2016r.

Protokét zdawczo-odbiorczy z przejecia samochodu typu pick-up z zasilaniem
akumulatorowym z dnia 13.09.2016r.

Dziatanie VIl 7.1: ,Wymiana o$wietlenia na LED”

W okresie sprawozdawczym wykonawca zadania
oswietleniowych na oprawy typu LED oraz monta: lamp o$wietleniowych
hybrydowych na terenie Gminy Pacanéw, Solec-Zdréj oraz Stopnica " firma
Zakfad Instalatorstwa Elektrycznego i Telekomunikacyjnego Jézef Wieloch
z Buska-Zdroju wykonat ok. 50% zakresu prac na terenie Gminy Solec-Zdrgj,

0

Wymiana opraw
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100% na terenie Gminy Pacandw oraz 80 % na terenie Gminy Stopnica.

W zakresie inspekcji inwestycji — wizyty terenowe
Zespot Kontrolujgcy w ramach przeprowadzonej kontroli odbyt wizyty
terenowe w nastegpujgcych lokalizacjach realizacji inwestycji na budynkach
prywatnych oraz budynkach uzytecznoici publicznej:

e Mariusz Krzosa, Szatas 12 —instalacja Typ C,

e Jacek Bratek, Szatas 8 —instalacja Typ B,

e Henryk Hajdas, Przefaj - instalacja Typ A,

° Osrodek Sportu i Rekreacji w Sedziszowie — instalacja fotowoltaiczna,

e Szkotfa Podstawowa nr 2 w Busku Zdroju,

e Samorzadowe Gimnazjum nr 1 w Busku Zdroju,

e Miejsko-Gminny Osrodek Pomocy Spotecznej w Busku-Zdroju.

W wyniku wizyt terenowych potwierdzono wykonanie wszystkich inwestycji
oraz ich zgodnos¢ z dokumentacjg projektowyg oraz Kompletng Propozycja
Projektu. Sporzadzono dokumentacje fotograficzng inwestycji (zatacznik nr 4
do raportu).

Zespot kontrolujacy ustalit, ze w okresie trwatosci Projektu instalacje beda
stanowi¢ wtasnos¢ IR/Partneréw Projektu. Natomiast po okresie trwatodci
Projektu instalacje zostang przekazane na wiasno$¢ mieszkaricéw/podmiotéw,
na ktérych zostaty zainstalowane.

W zakresie weryfikacji, czy wybér beneficjentéw dot. instalacji systeméw
solarnych na budynkach prywatnych przebiegal zgodnie z prayjetymi
kryteriami wyboru.

Wyhdr beneficjentéw w ramach programu przebiegat zgodnie z Regulaminem
uczestnictwa w realizacji Projektu oraz z przyjetymi kryteriami.

Na podstawie skontrolowanych dokumentdw zespdt kontrolujacy nie stwierdzit
nieprawidtowosci.

W zakresie przechowywania dokumentacji

Zesp6t kontrolujacy nie stwierdzit uchybien w sposobie przechowywania
dokumentacji. Dokumentacja dotyczaca projektu przechowywana jest
w sposéb uporzadkowany, w opisanych segregatorach. W zakresie archiwizagji
dokumentéw zwigzanych z Projektem ustalono, ze cata dokumentacja projektu
jest przechowywana prawidfowo w sposéb niebudzacy watpliwosci.
Po zakoriczeniu realizacji Projektu cata dokumentacja przechowywana bedzie
w archiwum Urzedu Gminy Busko-Zdréj, Aleja A. Mickiewicza 10, 28-100
Busko-Zdrdj, natomiast dokumentacja Partneréw w archiwum Urzedu Gminy
odpowiednio:

- Urzad Gminy Sedziszéw, ul. Dworcowa 20, 28-340 Sedziszéw

- Urzad Gminy Kije, Kije 16, 28-404 Kije

Dokumentacja zdjeciowa stanowi Zatgcznik nr 4.
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Zweryfikowano rdéwniez przeprowadzone w ramach projektu zamdwienia
o wartosci od 3500 PLN netto dla podatnikéw VAT / 3500 PLN brutto
podmiotéw  niebedacych  podatnikami VAT do 30000  Euro
w zakresie zgodnosci z Wytycznymi Ministra Infrastruktury i Rozwoju. Kontroli
poddano 6 zaméwien.

W przypadku zapytania na ,Wykonanie instalacji cieptej wody uzytkowej w
budynku Urzedu Gminy w Kijach” wptynety trzy oferty: firma PPH Lech-Bud
Leszek Koziel ztoiyta oferte na kwote 20000 zt netto, firma Zaklad
Ogélnobudowlany Czestaw Tomf zloiyla oferte na kwote 19 500,00 zt netto,
natomiast firma Przedsiebiorstwo Handlowo-Ustugowe DECO-THERM Adrian
Dekiel ztozyla oferte na kwote 16 260,16 zt netto. Wybrano korzystniejsza
oferte cenowy. We wniosku nr 20 pod pozycjq 84 rozliczono fakture nr
114/2016 z dnia 28.11.2016 r. wystawiong przez Przedsiebiorstwo Handlowo-
Ustugowe DECO-THERM Adrian Dekiel na kwote netto 16 260,16 zt. Zgodnie
z zawarta umowa nr GIROS 042.4.2016 z dnia 26.09.2016 r. §3 pkt 1
Wykonawca zobowigzat sie wykona¢ zamowienie do dnia 22.11.2016 r. W
protokole odbioru robét z dnia 28.11.2016 r. wskazano date 25.11.2016 r. jako
date zgtoszenia ustnego przez Wykonawce wykonania zamdwienia czyli trzy
dni po terminie wskazanym w umowie. W trakcie kontroli ztozono wyjasnienie,
ze w protokole odbioru robét z dnia 28.11.2016 r. btednie wpisano date
zgtoszenia przez Wykonawce gotowosci do odbioru robét. Prawidiowa data to
22.11.2016 .

Szczegbtowe dane na temat skontrolowanych postepowari znajdujg sie
w zatgczniku nr 3 do raportu.

W zakresie dziatari informacyjnych i promocyjnych stwierdzono, e dziatania
promocyjne sy prowadzone zgodnie z Wytycznymi. Odebrane instalacje
solarne zostaly prawidtowo oznakowane. Odpowiednia promocja zapewniona
zostala takie w miejscu realizacji Projektu, a wszystkie materialy promocyjne
posiadajq logotypy i s3 oznakowane zgodnie z Wytycznymi.

W pazdzierniku 2016 r. IR wykonata materiaty informacyjne w postaci broszur.
Dokumentacja zdjeciowa stanowi Zalacznik nr 4 do raportu.

IR poinformowata, Ze na biezgco aktualizuje strone internetowa Urzedu Gminy
Busko-Zdrdj gdzie znajduje sie zaktadka dotyczaca realizowanego projektu.

Stan realizacji wskainikéw projektu na dzien 31.03.2017 r. przedstawia sig

nastepujgco:
Produkt Wskainik | Wartoéé | Warto¢ |  Wartodé
Nr produktu hazowa | osiggnigta docelowa
na dziei
31.03.2017r.
Liczba systeméw
1 folarnychdla 0 6 202 6197
domodw

mieszkalnvch do |
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Powierzchnia T
zainstalowanych
kolektorow 0 30 596 29 839
stonecznych dia

domdw mieszkalnych

Ha kaiea 2016 | = ge e
Liczba systemow

solarnych dla
budynkéw uzytecznosci 0 17 17
publicznej do korica
2016

Powierzchnia
zainstalowanych
kolektorow

tonecznych dla g 1447 1420
budynkéw uzytecznosci
Ido korica 2016
Liczba systemow
uktaddw
0 34 33

otowoltaicznych do
korica 2016

Liczba lamp w systemie
fotowoltaicznym do 0 111 110
korca 2016

Liczba zakupionych
samochodéw do celéw
monitoringu do korca
2016

Liczba sprzetu
akumulatorowego do
utrzymania parku do
konica 2016

Liczba konferencji
promocyjnych do korica 0 1 2
2016

El:lczba uczestnikdw
konferencji do korica 0 200 200
2016

Liczba
przeprowadzonych
kurséw szkoleniowych
do korica 2016

Liczba uczestnikéw
kurséw szkoleniowych 0 962 950
korica 2016 |
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- Liczba konferencji promocyjnych do korica 2016 - konferencja
podsumowujaca projekt KIK-46 zostata zaplanowana na dzien 25.04.2017r.
Uzgodnienia zwigzane z przesunieciem terminu Konferencji zostaty poczynione
z CPPC, Ministerstwem Rozwoju oraz strong szwajcarska. Ostatecznie w dniu
31.03.2017r. Gmina Busko-Zdrdj otrzymata pisemna zgode na organizacje
konferencji po okresie rzeczowej realizacji projektu tj. w kwietniu br.

= llod¢ rozprowadzonych materiatéw promocyjnych do korica 2016 -
po rozszerzeniu projektu KIK-46 o dodatkowego Partnera tj. Gmine Sedziszéw
zaplanowano, ie nowy Partner Projektu wykona 300 szt. materiatéw
promocyjnych. Ostatecznie Partner projektu w uzgodnieniu z Instytucja
Realizujacq zdecydowat o wykonaniu 200 szt. materiatéw promocyjnych,
z uwagi na szerokie rozpowszechnianie projektu na wilasne] stronie
internetowej, przekazywanie informacji nt. realizowanego projektu podczas
spotkan organizowanych przez Burmistrza Sedziszowa z mieszkaricami Gminy,
zamieszczanie informacji o przystapieniu do realizacji projektu w prasie ,Nasza

gazeta Sedziszowska”, ,Powiat jedrzejowski”.

Do dnia zakoriczenia rzeczowej realizacji projektu wszystkie prace zostaty

10 | Opinia na temat terminu
zakoriczenia i odbioru | zakoficzone i odebrane.
prac zgodnie z postepem
rzeczowej realizacji
projektu
Il | Wskazanie zagrozeh w|Nie dotyczy — rzeczowa realizacja projektu zostata zakorczona z dniem
utrzymaniu terminu | 31.03.2017 r.
zakoriczenia i zakresu
realizacji inwestycji
12 | Zidentyfikowane 1) Btedy pisarskie w zestawieniu dokumentéw zataczonych do wniosku
uchybienia o0 platno$¢ nr 19:
- pozycja nr 72, faktura VAT nr FVS/ST/2016/08/003 - wykazano bledny
nr dziatania i poddziatania, jest IV 4.1, powinno byé IV 4.2;
- pozycja nr 80, faktura VAT nr  53/16 - wykazano btedng date
wystawienia dokumentu, jest 2016-08-29, powinno by¢ 2016-09-08.
13 | Zalecenia pokontrolne | Zaleca si¢ dokonanie korekty w/w btedéw pisarskich wskazanych
oraz termin wdrozenia | w zestawieniach dokumentéw zataczonych do wnioskéw o pfatnoéé nr 19.

zalecen

Termin wdrozenia zalecenia: 7 dni od otrzymania raportu.

Zatgcznik nr 1 — Lista dokumentdw podlegajacych kontroli

Zatacznik nr 2 - Lista sprawdzajaca
Zatacznik nr 3 - Lista kontrolna do weryfikacji zgodnosci z Wytycznymi Ministra Rozwoju Regionalnego w zakresie

udzielania zaméwiert w ramach Szwajcarsko-Polskiego Programu Wspétpracy, do ktdrych nie ma zastosowania

ustawa z dnia 29 stycznia 2004 roku — Prawo zaméwien publicznych
Zatacznik nr 4 — Dokumentacja fotograficzna z kontroli - zdjecia wybudowanej infrastruktury, zakupionego

sprz

etu, oznaczen sprzetu itp.

Zatgcznik nr 5 — Potwierdzenie odbycia kontroli.
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SWISS Schweizerische Eidgenossenschaft iﬁi'g’gi"}?
CONTRlBUTlON Confédération suisse o[

‘ g
Confederazione Svizzera =

Confederaziun svizra

Data sporzadzenia raportu pokontrolnego: 25 kwietnia 2017 r.
Podpisy cztonkéw zespotu kontroluja =

Jarostaw Janiak

BUR /’S TRZ

Podpis kierownika Jednostki Kontrolowanej: e Bl 7{11' kora
/
L//4

Kierownik Jednostki Kontrolowanej (lub upowazniona przez niego osoba) ma prawo podpisac raport pokontrolny,
zgtosi¢ zastrzezenia do czedci lub catosci zawartych w niej zapiséw lub odméwié jego podpisania.
Kierownik Jednostki Kontrolowanej jest zobowigzany do ustosunkowania sie do informacji zawartych
w niniejszym raporcie pokontrolnym w nastepujacych terminach:
- w przypadku akceptacji ustaleri zawartych w raporcie pokentrolnym - ztozyé podpis pod raportem
pokontrolnym i przekazac jeden egzemplarz do CPPC w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia jego

Zatwierdzenie:

POUCZENIE:

otrzymania;

- wprzypadku zastrzezenr do czesci lub catoéci zapisdw raportu pokontrolnego — zgtosié zastrzezenia do ww.
dokumentu wraz z przedstawieniem szczeg6towego uzasadnienia w terminie 14 dni kalendarzowych od
dnia jego otrzymania;

- w przypadku odmowy podpisania raportu pokontrolnego — niepodpisanie raportu pokontrolnego wraz
z podaniem szczegétowego uzasadnienia w terminie 7 dni kalendarzowych od dnia otrzymania.

Odmowa podpisania raportu pokontrolnego lub zgtoszenie do niego zastrzeizer nie wstrzymuje wykonania
zalecen pokontrolnych. W przypadku zgtoszenia zastrzezed do raportu pokontrolnego z przekroczeniem
wskazanego beneficjentowi terminu Dyrektor CPPC ma prawo odmdwié ich rozpatrzenia.
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